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 Au cœur du chantier
L’immense grue qui domine la tour des prisons annonce la couleur : 
les travaux battent leur plein pour métamorphoser les anciennes prisons 
en un lieu unique de création dédié aux mondes fantastiques. Les cellules 
deviendront des espaces d’exposition, et une cafétéria promet une vue 
imprenable sur le lac. Le point sur le chantier, en images. ➜ PAGES 10 et 11

FÊTE DES VENDANGES LE PROGRAMME OFFICIEL EST ARRIVÉ!
TOUR DU FANTASTIQUE LES TRAVAUX ONT COMMENCÉ 

DÈS LE 29 NOVEMBRE
La magie de Noël va

s’emparer de Neuchâtel
➜ PAGE 3

ÉTANG DES CADOLLES
Bain de jouvence 
pour les tétards 

➜ PAGE 5

 I l y a peu, j’ai eu le privilège d’accompagner 
une nouvelle génération de familles plan-
tant un arbre pour célébrer la naissance 

d’un enfant – 25 ans après avoir moi-même 
planté un chêne pour ma fille, lors de la toute 
première édition de l’événement « un arbre pour 
chaque naissance ». Ces petites pousses vont 
devenir des arbres majestueux, profondément 
enracinés dans cette terre de Neuchâtel que 
nous partageons et protégeons. A travers elles, 
nous transmettons aux générations futures un 
patrimoine naturel d’une valeur inestimable. 
Voilà une action véritablement durable, aux di-
mensions environnementales, sociales et éco-
nomiques. En effet, nos forêts constituent plus 
que la moitié de notre territoire communal et 
ne sont pas seulement des lieux d’activités de 
loisirs : elles contribuent au bien-être physique 
et psychique de la population, et jouent un rôle 
important dans la régulation du climat.
Il ne faut pas non plus oublier leur valeur écono-
mique. En renouvelant nos forêts, nous assurons 
la fourniture de bois local, qui est utilisé pour 
la construction – notamment pour le nouveau 
restaurant des Jeunes-Rives – ou comme source 
de chaleur, par exemple pour le chauffage à dis-
tance (CAD). Les multiples chantiers ouverts à 
travers notre ville sont, comme la plantation 
des arbres, une action pour les générations fu-
tures pour diminuer notre dépendance aux éner-
gies fossiles. Vous voulez en savoir plus ? Partici-
pez au dialogue sur l’énergie et le climat (mardi 
26 novembre de 17 h à 19 h au temple du Bas). ●

L’édito 

 Petites pousses,
grands défis

Dans ce numéro

JOHANNA LOTT FISCHER
Conseillère communale
Dicastère du développement durable, 
de la mobilité et de la sécurité 
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 L e premier Dialogue sur l’énergie a vu le 
jour en automne 2022 quand la Suisse 
était touchée par la crise énergétique 
consécutive à la guerre en Ukraine, rap-
pelant avec force la nécessité de déve-

lopper rapidement des solutions énergétiques 
soutenables. La Ville et son partenaire energie- 
cluster.ch, principal réseau pour une Suisse 
neutre en carbone, invitent cette année les pro-
priétaires, les acteurs des milieux de l’immobi-
lier, de la formation, de l’énergie, de l’innovation 
et le grand public à une rencontre sur le thème 
des énergies locales.

VERS LA DÉCARBONATION
« La prise de conscience grandissante des consé-
quences désastreuses des changements clima-
tiques nous place face à nos responsabilités. 
Il est temps de miser, et massivement, sur les 
énergies non fossiles de proximité : l’eau, le bois, 
l’air, toutes ces ressources naturelles combinées 
au développement technologiques redeviennent 
de précieuses alliées sur ce chemin vers la dé-
carbonation », indique la conseillère communale 
Johanna Lott Fischer, en charge du développe-
ment durable, de la mobilité et de la sécurité.
Durant cette soirée, il sera question de la poli-
tique de décarbonation des collectivités : Johan-
na Lott Fischer présentera la stratégie énergé-
tique 2040 de la Ville de Neuchâtel et sa mise en 

œuvre. Jérôme Le Gouevec, directeur des projets 
stratégiques de Viteos, évoquera le projet de 
chauffage à distance en plein développement 
dans le canton et sa capitale grâce à l’eau du lac. 
Lui fera écho Michaël Dalin, directeur de SGI 
Ingénierie, qui évoquera le traitement de l’eau du 
Léman pour chauffer ou redroidir les bâtiments, 
comme MorgesLac ou GeniLac, avec une discus-
sion à la clé.
La géothermie et ses différentes variantes, et 
leur potentiel pour le canton seront présentés 
par Benoît Valley de l’Université de Neuchâtel et 
Elena Ravera, directrice des opérations au bu-

RÉCOMPENSE L’ENGAGEMENT DE LA VILLE EN FAVEUR DU CLIMAT CONFIRMÉ

Le label Cité de l’énergie Gold renouvelé
La Ville de Neuchâtel est 
à nouveau récompensée par 
le label Cité de l’énergie Gold, 
la plus haute distinction décernée 
par l’association suisse Cité 
de l’énergie.

 P ionnière en Suisse romande, la Ville de 
Neuchâtel a été labellisée Cité de l’énergie 
en 1995. Dix ans plus tard, elle a obtenu 

la certification European Energy Award Gold 
(EEA Gold), qui distingue les villes européennes 
les plus actives et efficientes dans leur politique 
énergétique : en particulier celles qui ont mis en 
œuvre ou planifié au moins 75% d’actions dans 
un catalogue qui comprend le développement et 
la planification urbaine, les bâtiments publics, 
l’approvisionnement, la mobilité, l’organisation 

Professionnel-le-s de l’énergie, 
de la recherche, de l’immobilier, 
autorités et grand public sont 
conviés mardi 26 novembre 
au temple du Bas au 3e Dialogue 
sur l’énergie. Thème de cette édition : 
la valorisation et l’optimisation 
des énergies locales.

3e DIALOGUE SUR L’ÉNERGIE RENDEZ-VOUS LE 26 NOVEMBRE AU TEMPLE DU BAS

Cap sur les énergies locales

Il sera notamment question du chauffage à distance, en plein développement en ville et dans le canton.

reau GEOEG. Et afin de remettre les efforts ac-
tuels dans le contexte global actuel, la climato-
logue Martine Rebetez, professeure à l’Université 
de Neuchâtel et à l’Institut fédéral de recherches 
WSL, évoquera les causes et les conséquences 
des changements climatiques et les moyens d’ac-
tion pour les réduire ou s’y adapter. Frank Schü-
rch, directeur d’energie-cluster.ch, animera la 
soirée. ● 

➜	Mardi 26 novembre de 17 h à 19 h au temple du Bas, 
avec apéritif et réseautage. 
Programme détaillé et inscriptions : 
www.neuchatelville.ch/dialogue-energie 

interne et la communication. Pour conserver 
le titre « Gold », les communes doivent se sou-
mettre à des audits réalisés tous les quatre ans. 
Le dernier, effectué en septembre 2024, aboutit 
à une quatrième certification consécutive pour 
l’ancienne Ville de Neuchâtel et la première 
pour la commune fusionnée!

STRATÉGIE 2040
Cette certification récompense les nombreux 
engagements pris dans le cadre de la stratégie 
énergétique 2024–2040, adoptée par le Conseil 
général en début d’année. Cette feuille de route 
concerne principalement l’espace environne-
mental et les défis climatiques, ainsi que la stra-
tégie d’assainissement énergétique des bâti-
ments, avec pour objectif d’atteindre zéro 
émission carbone d’ici 2040.

Parmi les mesures phares, relevons les pro-
grammes de subventions pour les installations 
solaires, l’isolation des bâtiments, sans oublier 
les systèmes de décompte individuel de chauf-
fage. Le développement à grande échelle du 
chauffage à distance par Viteos constitue éga-
lement une mesure forte pour réduire significa-
tivement notre dépendance aux énergies fos-
siles. 

UN TRAVAIL COLLECTIF
Pour Stefano Benagli, délégué communal à l’En-
ergie, toutes ces réalisations ont une dimension 
transversale : « Elles sont le résultat d’un travail 
collectif mené par différents services au sein de 
l’administration communale, qui n’ont pas mé-
nagé leurs efforts et leur implication dans ce 
résultat. » ● 
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Le sapin de la place des Halles est décoré chaque année par les enfants de la crèche du centre-ville. 

  La période de l’Avent va (re)mettre
  Neuchâtel en ébullition

ANIMATIONS CONCERTS, MARCHÉS, SPECTACLES, LE PROGRAMME S’ANNONCE CHAUD BOUILLANT

Spectacles aux fenêtres
et dans les jardins 
La grande innovation de cette année, ce sont les 
concerts aux fenêtres. Une façon d’animer les 
rues avec des artistes de la région sans utiliser 
d’infrastructure supplémentaire : la musique et 
les performances se donnent aux fenêtres des 
bâtiments de la ville ! Samedi 14 décembre par 
exemple, l’Avant-scène Opéra donnera quatre 
représentations aux terrasses autour de la fon-
taine du Banneret à la Croix-du-Marché. Your 
Gospel Team égayera la rue de l’Hôpital en fin 
de journée aux fenêtres à la rue de l’Hôpital 
(20 décembre); de même, une chorégraphie 
concoctée par Giant Studio aura lieu dans les 
jardins de la Banque cantonale neuchâteloise 
(18 décembre). Bien d’autres concerts donnés 
par des artistes locaux se produiront sur les 
places de la Ville (Agota-Kristof, Coq-d’Inde, 
Fontaine du Lion) avec le cercle de tambours 
de l’association Deep Forest, Submersion, Super 
Chœur au Taquet, Florence Chitacumbi, Les 
Cuisses de Nymphes, Metallikids, LO&VIE... ●

 M oins de 15 jours avant le lan-
cement des animations de la 
période de l’Avent ! Vendredi 
29 novembre, les guirlandes et 
autres décorations baigneront 

d’une lumière tamisée les rues du centre-ville, 
les quartiers (Ecluse, gare, Portes-Rouges…) et 
comme toujours les bourgs de Corcelles-Cor-
mondrèche, Peseux et Valangin. La soirée de 
lancement des animations, dès 17 h, promet 

Le programme des animations pour 
les fêtes de fin d’année à Neuchâtel 
s’enrichit toujours davantage ! 
Nouveauté cette année, des 
spectacles à découvrir aux fenêtres 
ou dans les jardins de bâtiments 
emblématiques. Lancement officiel 
le 29 novembre à 17 h sur la scène 
de la place des Halles.

d’être festive avec une Silent Party sur la place 
des Halles. La veille déjà, un Jeudi-Oui prendra 
place sur les rues du Temple, du Bassin et alen-
tours; un autre est prévu au Coq-d’Inde le 19 dé-
cembre.
« Il y aura des animations tous les jours de l’Avent 
jusqu’à Noël », se réjouit Caroline Juillerat, délé-
guée à l’économie et aux commerces, en parte-
nariat avec les associations de commerçant-e-s 
telles que Neuchâtel Centre. Chaque année en 
effet, le programme s’étoffe et contribue à rendre 
la ville et ses commerces attractifs. « Nous espé-
rons qu’aux moment de faire leurs emplettes, 
les Neuchâtelois-es choisiront la variété et l’origi-
nalité de l’offre du centre-ville et du reste de la 
commune, plutôt que les mirages du commerce 
dématérialisé », a déclaré de son côté Bernard 
Schneider, président de Neuchâtel Centre. Un 
seul mot d’ordre pour ces animations de Noël  : en 
live plutôt qu’en ligne !

VILLAGE DU CIRQUE ET MARCHÉS
Bonne nouvelle pour les fans de vues panora-
miques, la grande roue revient sur la place 
Alexis-Marie-Piaget (28 novembre au 5 janvier), 
en compagnie de chalets offrant à boire et à man-
ger, d’un carrousel d’auto-tamponneuses et d’un 
autre manège pour les tout-petits. En face, sur la 
place du Port, se tiendra le cirque Starlight (6 dé-
cembre au 5 janvier), conférant à l’ensemble un 
air de village féerique pendant les fêtes. 
A quelques encablures se tiendront les deux mar-
chés de Noël, le Marché de Noël du Lac sur la 
place Agota-Kristof (6 au 23 décembre) et le Vil-
lage de Noël du Coq-d’Inde qui courra du 1er dé-
cembre jusqu’au 24 compris sur la place épo-
nyme. D’autres marchés ponctueront l’Avent, ce-
lui du Palafitte (6 et 7 décembre) ou de Peseux 
(21 et 22 décembre). Et pour qui n’a pas le temps 
d’aller faire ses cadeaux aux heures de bureau, 
les nocturnes y remédieront, vendredi 20 et lun-
di 23 décembre jusqu’à 21 h, sans oublier l’ouver-
ture spéciale du dimanche 22 décembre. Quant 
aux enfants, ils seront servis avec pas moins de 
quatre passages de saint Nicolas à Corcelles-Cor-
mondrèche, Neuchâtel, Peseux et Valangin !
« Ce programme alléchant, qui met de la vie et 
de la gaieté dans la froide période de décembre, 
montre l’union indéfectible de nombreux parte-
naires motivés, et soutenus par la Ville, pour 
donner envie de vivre cette période de fêtes 
dans nos rues », a complété Jonathan Gretillat, 
conseiller communal en charge de l’économie, 
lors d’une conférence de presse. ● EG

➜	Programme complet : www.neuchatelville.ch/noel 

Ne vivez pas Noël seul-e, rejoignez la fête !
Personne ne devrait être oublié-e pendant les fêtes. C’est dans cet esprit de solidarité qu’a lieu 
chaque année Noël Autrement, au péristyle de l’Hôtel de Ville. Le principe ? Chacun-e peut venir 
librement partager un repas ou un thé chaud, l’entrée est libre et ouverte à toutes et tous. Cette 
année, à l’occasion de ses 30 ans d’existence, Noël Autrement se déroulera du 24 décembre dès 
16h au 25 décembre à 20h non-stop. Des bénévoles sont activement recherchés, on peut s’ins-
crire sur https ://noelautrement.com. Par ailleurs, la Société Philanthropique suisse Union (Cercle 
de la Côte) organise comme chaque année son Noël des personnes isolées de Peseux, Corcelles, 
Cormondrèche et Neuchâtel, le 24 décembre à midi. Les organisateurs prévoient quelque 
250 places. Il est conseillé de s’inscrire. A rappeler aussi, la Lanterne, rue Fleury 5, qui ouvre ses 
portes à tout un chacun pour discuter et prendre une collation. www.eren.ch/lanterne ●
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ADMINISTRATION PASSAGE DE TÉMOIN À UN SERVICE CLÉ

  Un nouveau chef aux
ressources humaines

CHOCOLATISSIMO 

Le sport,
c’était chic
et choc !

Johnny Cruz prendra ses fonctions en mars 2025. 

 A u bénéfice d’une solide expérience 
dans le domaine des ressources 
humaines, notamment dans le sec-
teur public, ainsi que dans la ges-
tion de projets stratégiques, John-

ny Cruz a su convaincre les autorités qu’il saura 
relever les défis de ce poste. Après une première 
expérience dans le consulting RH, il a orienté sa 
carrière dans le secteur public, notamment au-
près de l’Office fédéral du personnel où il a occu-
pé un rôle clé dans la formation des cadres ainsi 
que dans la gestion de projets transversaux en 
matière de politique du personnel.
Dans ses fonctions actuelles de chef des res-
sources humaines et membre du comité de direc-
tion de l’Office fédéral de la culture – poste qu’il 
occupe depuis 2017 – Johnny Cruz est en charge 
aussi bien de la supervision de l’ensemble des 
processus opérationnels pour cette institution 
employant plus de 350 collaboratrices et collabo-

Passage de témoin au Service 
des ressources humaines de la Ville : 
le Conseil communal a désigné 
Johnny Cruz en qualité de chef 
de service. Dès le 1er mars 2025, 
il succédera à Françoise Riem-Vis,
qui a fait valoir son droit à la retraite.

rateurs, que de l’accompagnement de projets RH. 
En plus de son titre universitaire en psychologie 
du travail et des organisations obtenu à l’Univer-
sité de Neuchâtel, il s’est formé aux spécificités 
du service public à travers un CAS en Public 
Management auprès de la Haute Ecole de gestion 
de Fribourg. A la tête des Ressources humaines 
de la Ville, dès le 1er mars 2025, il aura à gérer une 
équipe de 14 personnes et une administration de 
1400 collaboratrices et collaborateurs réparti-e-s 
dans près de 50 services et offices constituant 
une vaste palette de métiers et de profils. 

FUSION ET COVID-19
De son côté, Françoise Riem-Vis prend sa re-
traite après cinq années à diriger ce service 
central de l’administration communale. Arrivée 
en 2020, elle aura notamment su consolider 
avec brio le service lors de la fusion intervenue 
en 2021 tout en faisant face à la pandémie de 
Covid-19 qui a grandement mobilisé son équipe. 
Par ailleurs, elle aura aussi vivement contribué 
au développement de projets importants dans 
divers domaines clés : santé et sécurité au tra-
vail, intégration, offre de formation et politique 
d’apprentissage. Le Conseil communal tient à 
saluer son engagement pendant ces années et 
lui souhaite une excellente retraite. ●

Chocolatissimo a fermé ses portes 
samedi après une édition tonique 
sur le thème du sport. Quelque  
10’000 personnes se sont pressées 
au péristyle de l’Hôtel de Ville, 
cœur battant de cette 11e édition 
du festival du chocolat neuchâtelois.

 U ne magnifique exposition de pièces mon-
tées des apprenti-e-s a pu démontrer que 
le judo, le hockey, la grimpe ou le patin 

se conjuguent à merveille avec la gourmandise, 
mais aussi que les figues, les noix de pécan et les 
tomates séchées se marient harmonieusement 
avec le chocolat. 
Trente-sept jeunes du Centre de formation pro-
fessionnelle neuchâtelois (CPNE) ont ainsi réali-
sé de superbes créations sportives. Victor Miguel 
Martin Rodriguez de La Gourmandise à Boude-
villiers (catégorie pâtisserie-confiserie), Melina 
Bonny de Jordann Pâtisserie-Confiserie à Peseux 
(catégorie boulangerie-pâtisserie) et Clara Di Le-
nardo de la boulangerie Au Cœur de France à La 
Chaux-de-Fonds (catégorie gestion du commerce 
de détail) ont ainsi été récompensé-e-s. 

2025 ENCORE PLUS ALLÉCHANT !
« L’année prochaine, pour fêter les 200 ans de la 
première confiserie Suchard à Neuchâtel – l’une 
des plus anciennes de Suisse, nous reviendrons 
avec un programme encore plus riche et allé-
chant », a promis Jonathan Gretillat, conseiller 
communal en charge du tourisme, au moment de 
clore les festivités. Rendez-vous est pris du 1er au 
8 novembre 2025 !
En attendant cette édition, le concours de la truffe 
d’or est ouvert tout au long du mois de novembre. 
Rendez-vous dans les 9 confiseries membres 
de Chocolatissimo pour déguster les 9 truffes en 
compétition, muni-e d’un pass (5 francs) à com-
mander sur www.chocolatissimo.ch. 
Il reste aussi possible de se procurer, dans les 
confiseries, les délicieuses plaques aux saveurs 
de l’édition 2024. Sans oublier la fabuleuse 
plaque « Pierre d’Hauterive » en chocolat blond. ●

La réalisation de Melina Bonny.
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 S itué à l’entrée du sentier forestier 
menant des Cadolles à la Roche de 
l’Ermitage, l’étang des Perrolets- 
Saint-Jean avait bien besoin d’une 
cure de jouvence. Malgré un entre-

tien régulier par les membres de l’association, 
cette mare aménagée en 1987 à l’initiative de Pro 
Natura s’est en effet réduite peu à peu, comblée 
par l’érosion et les feuilles tombées des arbres 
environnants. Les berges étaient par ailleurs fa-
cilement piétinées et ne laissaient pas de place à 
la végétation. « L’étang ne présentait plus qu’une 
valeur écologique réduite. Avec un petit coup 
de pouce, il était possible de le rendre beaucoup 
plus favorable pour la biodiversité », explique 
Laetitia Estève Floch, chargée de projets à l’Of-
fice de l’environnement et de l’énergie de la Ville 
de Neuchâtel. 

PLUS GRAND ET PLUS PROFOND
Conçus en collaboration avec l’Office communal 
des forêts, le Centre de coordination pour la pro-
tection des amphibiens et des reptiles de Suisse 
(karch) et un bureau spécialisé en écologie appli-
quée, les travaux ont débuté la semaine dernière, 

 Au bonheur des batraciens
BIODIVERSITÉ REVITALISATION DE L’ÉTANG DES PERROLETS-SAINT-JEAN AUX CADOLLES

Plus grand. plus profond, le nouvel étang sera protégé par des barrières le temps que la végétation se développe, expliquent Laetitia Estève Floch, 
chargée de projets à l’Office communal de l’environnement et de l’énergie, et Robin Arnoux, spécialiste des batraciens. BERNARD PYTHON

C’est l’un des maillons d’un site 
reconnu d’importance nationale 
pour la reproduction des batraciens : 
l’étang des Perrolets-Saint-Jean, 
dans la forêt des Cadolles, 
a été agrandi et réaménagé. Une 
revitalisation qui ne profitera pas 
qu’aux seuls crapauds, grenouilles 
et tritons !   

Un écosystème fragile
à préserver 
Le temps que la végétation s’installe, l’étang 
sera protégé par des barrières de corde. La 
berge la plus proche du sentier forestier sera 
ensuite accessible librement, pour permettre 
d’observer la faune et la flore aquatiques qui 
s’y développeront naturellement. « Il ne faut 
surtout rien amener de vivant dans l’étang : ni 
poissons, ni plantes aquatiques, ni amphibiens, 
au risque d’importer des virus, des espèces inva-
sives ou des prédateurs, qui se nourriront des 
larves que l’on veut justement favoriser. En 
pleine nature, Bubulle le poisson rouge se révèle 
un vrai requin ! », sourit Laetitia Estève Floch. ●

l’étang ayant préalablement été asséché. « Le ca-
lendrier était primordial. Il fallait intervenir en 
dehors de la période de reproduction des batra-
ciens et pouvoir creuser avant les premiers gels. 
Nous avons attendu que les derniers tritons 
partent, fin août, pour couper la fontaine », ex-
plique Robin Arnoux, référant pour le karch dans 
le canton de Neuchâtel. Les amphibiens vivent 
en effet la majeure partie de leur temps en forêt 
et n’ont besoin d’un point d’eau que pour la repro-
duction et le développement larvaire.
Nettement plus grand que l’ancien, le nouvel 
étang mesure 40 m2 pour une profondeur maxi-
male de 80 cm. Autrefois abruptes, ses berges 
s’écoulent désormais en pente douce, pour favori-
ser l’installation de la végétation aquatique. Le 
chenal d’amenée d’eau, auparavant stérile, a par 
ailleurs été revitalisé, par la création de petites 
vasques. Enfin, l’étang a été étanchéifié par la pose 
d’une bâche recouverte d’une couche de substrat.  

PRÊT POUR LA SAISON DES AMOURS
L’amenée d’eau de l’étang sera rétablie cette se-
maine, sitôt la fin des travaux, pour que les gre-
nouilles, crapauds et tritons vivant dans cette 
forêt reconnue d’importance nationale pour la 
reproduction des batraciens puissent venir y 
pondre, dès le mois de mars. On l’ignore souvent, 
mais les amphibiens figurent parmi les espèces 
les plus menacées en Suisse, du fait de la dispari-
tion de leur habitat. 80% des espèces sont sur 
liste rouge, dont le crapaud accoucheur et le tri-
ton palmé, que l’on peut observer à la saison des 
amours dans l’étang des Perrolets-Saint-Jean et 
les points d’eau alentours. 

Cofinancée par la Confédération, la revitalisation 
de cette mare s’inscrit dans la création d’un ré-
seau de biotopes humides au niveau régional.  
C’est dans ce cadre qu’un nouvel étang a notam-
ment été aménagé l’an dernier au Jardin bota-
nique. « Sur le plan communal, nous avons passé 
en revue tous les étangs, pour étudier les amé-
liorations possibles, l’entretien nécessaire, mais 
aussi la faisabilité d’en créer de nouveaux », ex-
plique Laetitia Estève Floch. L’objectif est de fa-
voriser non seulement les amphibiens, mais aus-
si toute la faune et la flore liées aux milieux 
humides : nénuphars, libellules et autres coléop-
tères aquatiques. « Un point d’eau en forêt est 
également utile pour une cohorte de petits ani-
maux, qui viennent s’y abreuver ». ● AB 
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 L e jury a visionné au total 172 films pour 
n’en garder que 30 qui seront projetés 
au cinéma Rex. « Nous ne diffusons pas 
de vidéos prosélytes. Notre sélection 
de films vise notamment à expliquer 

des faits religieux, tout en apportant un éclairage 
sur des thèmes d’actualité. Il s’agit de contenus 
de qualité qui véhiculent avant tout des valeurs 
humanistes », relève Camille Andres, nouvelle di-
rectrice du festival. 

DEUX TABLES RONDES AVEC DES YOUTUBERS
Outre les catégories habituelles consacrées aux 
documentaires longs et courts, une toute nou-
velle catégorie voit le jour avec le Prix Explainer. 
« Les explainers sont des personnes qui pro-
duisent de courtes vidéos pour expliquer des 
faits religieux ou historiques. Il s’agit d’une nou-
velle forme d’information que l’on retrouve prin-
cipalement sur YouTube, mais aussi sur les ré-
seaux sociaux ». Ces explainers sont journalistes, 
professeurs ou s’entourent de personnes compé-
tentes dans les domaines historiques, religieux et 
de l’information. Pour mieux cerner le phéno-
mène, le festival propose deux tables rondes qui 
se tiendront samedi 16 novembre au cinéma Rex. 
La première aura lieu à 9 h et vise à expliquer 
comment l’IA peut être utilisée pour expliquer 
des faits passés. La seconde, qui se tiendra à 16 h, 
invite le public dans les coulisses de la production 
de ces courtes vidéos. « Ce n’est pas pour rien si 

certains explainers ont autant de followers. On 
se rend compte de tout le travail qu’il y a en 
amont. Ils et elles proposent du contenu de quali-
té qui s’appuie sur l’expertise de journalistes, de 
docteurs en histoires et de scientifiques. Ils uti-
lisent un ton qui plaît et qui est même repris par 
les journalistes dans les médias traditionnels ». 
Dans cette nouvelle catégorie, on retrouve no-
tamment en lice des Youtubers comme Caroline 
Gonzalez, Clothilde Chamussy, Romain Loko 
alias Ave’Roes et Yann Bouvier alias YannTout-
Court. Le festival abordera également la ques-
tion écologique, la thématique des conflits, mais 

Austra Vaucher sera présente avec des doudous, 
cousus à la main. ARCHIVES : DAVID MARCHON

ART DES CRÉATEURS EXPOSENT LES 23 ET 24 NOVEMBRE AU PÉRISTYLE DE L’HÔTEL DE VILLE

Vingt créateurs dévoilent leur savoir-faire
Glass Design qui récupère des fonds de bou-
teilles en verre pour créer des verres à motifs. 
Véritable tisserande, Elno dévoilera ses créa-
tions tissées à la main, tandis que Lune Paris 
proposera des vêtements et autres accessoires. 
« Les créations et objets exposés sont produits 
exclusivement en Suisse. Il s’agit principale-
ment de pièces uniques ou produites en petite 
quantité ».
Austra Vaucher sillonne les salons d’exposition 
et de design à travers le pays. C’est ainsi qu’elle 
parvient à faire venir des créateurs au savoir- 
faire unique jusqu’à Neuchâtel. ● AK

➜	Péristyle de l’Hôtel de Ville.
	 Samedi 23 novembre de 10 h à 19 h 
	 et dimanche 24 novembre de 10 h à 17 h. 

Entrée libre. 

A l’occasion de la 9e édition 
d’Alchimie, l’artiste neuchâteloise 
Austra Vaucher réunit 20 créatrices 
et créateurs pour une exposition 
d’objets, entièrement conçus en 
Suisse, selon une démarche éthique 
et écoresponsable.  

«F ormés à différentes techniques, chaque 
exposant a développé son propre sa-
voir-faire au fil des ans », explique 

Austra Vaucher. Bijoux, céramique, mobilier, de-
sign, textiles et luminaires : autant de créations 
à découvrir durant les deux jours d’exposition. 
Les exposants sont régulièrement renouvelés et 
ne peuvent exposer plus de deux fois de suite. 
Parmi les nouveautés, on retrouve notamment 

Après un an d’absence, le Prix Farel 
retrouve un nouveau souffle. Le 
festival de cinéma éthique, spirituel 
et religieux revient avec une formule 
repensée et une programmation 
qui fait la part belle aux explainers 
avec une nouvelle catégorie 
de courtes vidéos explicatives.

FESTIVAL LE RENDEZ-VOUS BIENNAL SE DÉROULERA DU 15 AU 17 NOVEMBRE AU CINÉMA REX

Nouvel élan pour le Prix Farel

Le Prix Farel est de retour avec une nouvelle sélection de films, dont une vidéo relative au Dôme 
du Rocher à Jérusalem. AVE’ROES / ROMAIN LOKO

aussi l’instrumentalisation politique du fait reli-
gieux.  Né en 1964, le Prix Farel réunit tous les 
deux ans les spécialistes francophones d’émis-
sions religieuses. Dès les années 2000, sa pro-
grammation s’adresse davantage au grand public 
et s’ouvre à toutes les formes de spiritualité, sous 
l’égide de son directeur précédent Cyril Dépraz. 
Les contraintes financières obligent le Prix Farel 
à se repenser. Son comité nomme en 2023 la 
journaliste Camille Andres à sa tête avec pour 
but principal de rajeunir l’audience du festival. 
A noter que l’entrée est à prix libre, chacun-e 
donne ce qu’il souhaite. ● AK
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Quelques rendez-vous à venir
THÉÂTRE  

Sur les « Traces » 
de Néandertal 
La Compagnie du Renard Bleu nous emmène 
sur les pas de l’Homme de Néandertal avec 
Traces, une installation immersive pour 
quatre à six personnes. On pénètre dans 
une grotte, une faible lumière éclaire des 
peintures rupestres. Des jeux de lumière 
s’animent et une bande-son résonne. On se 
demande comment cet homme a vécu, ce qu’il 
a ressenti, pourquoi il a choisi de marquer 
son empreinte sur la roche. Quelles traces 
veut-on laisser pour continuer à exister ? 
Pour raconter cette histoire, la Neuchâte-
loise Albertine Mermet, à la croisée des arts 
visuels et vivants, s’est basée sur les der-
nières découvertes qui ont permis de repenser 
la préhistoire. ●

➜	Maison du Concert. Du 22 au 24 novembre, 
ve dès 18 h, sa de 14 h à 18 h  30, di dès 14 h.

	 www.maisonduconcert.ch

VENTE PAROISSIALE   

Marché aux légumes,  
brocante et loto
La Paroisse réformée de La Côte donne ren-
dez-vous ce dimanche pour sa vente annuelle. 
Dès le matin, ne manquez pas de faire votre 
marché aux légumes, vous pourrez aussi pro-
fiter toute la journée de la tombola et de la 
brocante. L’apéro commencera à 11 h 30 et le 
repas sera servi dès 12 h 30 avec, au menu, 
la traditionnelle choucroute garnie et son 
gratin de pommes de terre et jambon. Le 
stand des pâtisseries adoucira la fin du 
repas. Un loto sera organisé vers 14 h 15. ●

➜	Peseux, salle des spectacles.
	 Dimanche 17 novembre de 9 h à 18 h.

CONFÉRENCE

L’Europe de la paix 
ou la paix en Europe 
Dans le cadre des Cafés de l’Europe, organi-
sés en partenariat avec l’Institut d’histoire 
de l’Université de Neuchâtel, la Maison de 
l’Europe transjurassienne a invité le polito-
logue Gilbert Casasus, professeur émérite de 
l’Université de Fribourg, pour une conférence 
intitulée « L’Europe de la paix ou la paix en 
Europe ». Le projet européen est résolument 
pacifique. Confrontée à des cultures, tradi-
tions et logiques politiques différentes, l’UE 
éprouve toutefois de grandes difficultés à 
définir une politique étrangère et de sécurité 
commune, pourtant indispensable à moyen 
et à long terme pour rester fidèle à sa voca-
tion. La conférence sera suivie d’un débat. ●
➜	Faculté des Lettres, salle R.O.12.
	 Mardi 19 novembre à 17 h 30. Entrée libre.

CONCERT 

Récital d’orgue 
à Valangin 
Joliment placé « en encadrement » de l’en-
trée principale, l’orgue de la Collégiale de 
Valangin résonnera sous les doigts de Jean-
Luc Thellin. Au programme, le public pourra 
entendre des œuvres de Bach et César 
Franck, deux compositeurs auxquels cet 
organiste originaire de Liège, professeur au 
Conservatoire de musique neuchâtelois et 
titulaire du grand orgue de la Salle de 
musique de La Chaux-de-Fonds, voue une 
passion toute particulière. Des sonates de 
Mendelssohn et du compositeur français 
Alexandre Guilmant complèteront ce récital 
organisé par l’Association pour la Collégiale 
(Ascoval). ●

➜	Collégiale de Valangin.
	 Dimanche 17 novembre à 17 h. 

Entrée libre, collecte.

FANFARE

L’Echo du Vignoble
déroule le tapis rouge 
Pour son traditionnel concert d’automne, la 
fanfare L’Echo du Vignoble de Peseux, sous 
la direction d’Olivier Simon, nous immergera 
dans l’univers du cinéma en compagnie d’un 
invité inattendu : un fantôme « discret mais 
audacieux », qui se glissera dans les mélo-
dies de vos films préférés. Imaginez des 
morceaux légendaires comme Ghostbus-
ters, Star Wars, Le Seigneur des Anneaux, 
Grease ou Rocky, revisités en live avec une 
touche fantomatique ! Un concert « empreint 
de mystère et de magie », qui devrait ravir 
les amoureux du 7e Art. Boissons et petite 
restauration permettront de prolonger la 
soirée. ●

➜	Peseux, salle des spectacles.
	 Samedi 16 novembre à 19h30, entrée libre, collecte. 
	 Réservations : www.echoduvignoble.ch

Les Caves du Prieuré organisent leurs portes ouvertes d’automne du 22 au 24 novembre. BERNARD PYTHON

Caves ouvertes gourmandes
TERROIR 

 L es Caves du Prieuré de Cormondrèche donnent rendez-vous du 22 au 24 novembre pour 
leurs traditionnelles portes ouvertes d’automne. Au programme, des dégustations de vins, bien 
évidemment, accompagnées dimanche à la mi-journée de prestations du chœur d’hommes 

de Dombresson. Et comme invités gourmands ces trois jours, de nombreux producteurs et artisans 
de la région avec leurs miels, jambon cru, confitures, terrines, produits pimentés et autres… A décou-
vrir le vendredi de 17 h à 20 h, le samedi de 10 h 30 à 18 h et le dimanche de 10 h 30 à 17 h.
De leur côté, les Caves de la Ville de Neuchâtel organisent une balade gourmande du 5 au 7 décembre, 
jeudi et vendredi de 17 h à 19 h3 0 et le samedi de 11 h à 13 h 30. L’occasion de déguster douze vins 
accompagnés à chaque fois d’une bouchée choisie avec soin, pour un accord parfait de l’entrée 
au dessert. Sur inscription jusqu’au jeudi 21 novembre par courriel à caves.villeneuchatel@ne.ch ou 
au 032 717 76 95. Prix : 35 francs par personne. ● 
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SLAM 

Des mots qui claquent  
sur le bitume

Le Pommier invite à un voyage urbain avec 
Beat’ume, une performance entre théâtre, 
slam, fulgurances poétiques et vibes hip-
hop bien trempées de deux jeunes artistes 
belges en quête de sens. Sillonnant les 
milieux, bousculant les codes, Zouz et T.A 
écument depuis plusieurs années les scènes 
en Belgique et à l’étranger pour dénoncer 
« avec un flow badass et des punchlines 
jouissives » le sexisme, les discriminations 
et les injustices, entre militance, autodéri-
sion et gouaille bruxelloise. La soirée du 
vendredi sera suivie d’un Dj’set de la Neu-
châteloise k.smo. ●

➜ Théâtre Le Pommier.
 Les 21 et 22 novembre, je à 20 h, ve à 20 h 30.
 Réservations : www.lepommier.ch

Quelques rendez-vous à venir

BIBLIOTHÈQUE PESTALOZZI

Des jeux, des jouets et une foule de livres d’occasion. ARCHIVES LUCAS VUITEL

CAFÉ RÉCIT 

Partager des histoires
autour d’un café 
« Le jour où » : c’est le thème du prochain 
café-récit animé par la Neuchâteloise Flo-
rence Hügi, coach narrative et praticienne en 
histoire de vie. Vient qui veut : pour partager 
un bout de son histoire et écouter celle des 
autres. Dès les premiers mots, une commu-
nauté temporaire se forme, avec des gens qui 
ne se connaissent pas mais qui, peu à peu, au 
fi l des anecdotes et des souvenirs qui défi lent, 
tissent un lien le temps de la rencontre. Gra-
tuit et ouvert à tout le monde, sans obliga-
tion de prendre la parole. ●

➜ Espace, avenue Clos-Brochet 10.
 Mardi 19 novembre à 14 h, entrée libre.

THÉÂTRE

Une échappée belle
en montgolfi ère  
Anne-Aude et Anio sont nés à Paternô en 
Sicile. Très jeunes, ils viennent à Peseux vivre 
avec leur mère. Bientôt orphelins, dans la 
nécessité, ils trouvent des combines pour sur-
vivre et fi nancer leur voyage de retour. C’est 
en montgolfi ère imaginaire qu’ils reviennent 
à la source. « Une jonglerie de mots, de chant 
et de musique, en échappées belles dans
des décors mouvants entre humour et pro-
fondeur », imaginée et portée sur scène par 
Daniel Krieger, avec la complicité de Maii 
Baillod, Lakshmi, Célestine Kindt, Valentine 
Schopfer (voix et mimes) et Simon-Pierre Ver-
rey (accordéon, shruti box et guitare). ●

➜ Théâtre Tumulte, Grand’Rue 37, Peseux.
 Du 15 au 17 novembre, ve et sa à 20 h, di à 17 h.
 Réservation : theatre@tumulte.ch

MUSIQUE CLASSIQUE 

Hommage à  
Arnold Schönberg 
A l’occasion des 150 ans de la naissance 
d’Arnold Schönberg, l’Orchestre de la Haute 
école de musique Genève-Neuchâtel (HEM) 
mettra en regard deux œuvres particuliè-
rement expressives du compositeur viennois, 
révélatrices d’un moment charnière de
l’histoire de la musique : la Symphonie de 
chambre n°1, encore conçue dans une écri-
ture tonale élargie, et les Six petites pièces 
pour piano, qui s’aventurent dans le monde 
dit « atonal ». En écho à l’arrangement pour 
ensemble de Heinz Holliger, quatre étu-
diant-e-s de la classe de composition de la 
HEM proposeront une nouvelle transcription 
de ces pièces, poursuivant ainsi le dialogue 
avec la modernité radicale de Schönberg. ●
➜ Temple du Bas.

Samedi 23 novembre à 20 h, entrée libre, collecte.

HUMOUR  

Anne Roumanoff  
à Neuchâtel

Après le Neuch’Comedy Festival, l’associa-
tion CJ Event continue de faire rayonner
l’humour francophone à Neuchâtel avec le 
dernier spectacle d’Anne Roumanoff , L’ex-
périence de la vie. Forte de 35 ans de car-
rière, cette humoriste qui rassemble toutes 
les générations porte un regard aff ûté sur 
les grandes transformations de notre 
société : langage, comportements ou nou-
veaux métiers. Vous entendrez notamment 
une coach américaine en relation de couple, 
une version revisitée des contes de fées ou  un 
poème sur les influenceurs, le tout entremêlé 
de commentaires savoureux sur l’actualité. ●

➜ Temple du Bas.
Jeudi 28 novembre à 20 h.

 Billetterie : www.cjevent.ch

Grande vente au Péristyle
 D es albums cartonnés pour les tout-petits, des romans, des mangas, des bandes dessinées,

des documentaires, mais aussi des puzzles, des jouets, des jeux de société, de stratégie ou
de cartes�: la bibliothèque-ludothèque Pestalozzi donne rendez-vous aux familles au péristyle 

de l’Hôtel de Ville pour une grande vente de livres et de jeux d’occasion. Une occasion en or de faire 
plaisir à ses enfants sans se ruiner et les occuper pendant les longues soirées d’hiver, tout en permet-
tant aux bibliothécaires et ludothécaires d’acquérir des nouveautés à proposer en prêt. ●

➜ Péristyle de l’Hôtel de Ville, samedi 16 novembre de 9 h à 17 h, infos : www.bibliotheque-pestalozzi.ch
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CULTURE VISITE EN IMAGES SUR LE CHANTIER DE LA TOUR DU FANTASTIQUE

Des salles d’exposition dans les anciennes prisons

Un atelier de création sera aménagé dans la Tour du fantastique
où le public pourra y rencontrer John Howe au travail.

 P ropriétaire des anciennes prisons, l’Etat entreprend à ses frais 
d’importants travaux de valorisation et de réaménagement du 
site. D’entente avec l’Office cantonal du patrimoine bâti et imma-
tériel, les interventions en cours consistent en des transforma-
tions intérieures. Le bâtiment contient des cellules désaffectées 

depuis plus de 20 ans. « Le corps des prisons est transformé en espaces 
d’exposition par la déconstruction d’une partie des murs de séparation des 
24 cellules qui existaient initialement. Le bâtiment accueillera également 
une salle de réunion, un café-terrasse avec vue sur le lac, ainsi que l’atelier 
de John Howe », explique Aïda Mitić, cheffe de projet au Service cantonal 
des bâtiments. Et de relever : « Un étage entier du corps des prisons est 
laissé pour témoin, avec des espaces d’exposition qui prendront place dans 
six anciennes cellules notamment ». 
La tour médiévale, dont la substance historique est d’importance nationale 
n’est pas directement concernée par les travaux. Elle sera néanmoins inté-
grée au projet et mise en valeur. L’entrée principale sera reliée par une nou-
velle rampe d’escaliers, menant à la cour centrale intérieure, en contrebas 
de la rue Jehanne-de-Hochberg. « Un monte-personne attenant assurera 
l’accès des personnes à mobilité réduite. De plus, l’ascenseur public, entre 
l’Evole et la rue Jehanne-de-Hochberg, mis hors service depuis peu, aura 
une nouvelle cabine pour l’ouverture du site qui est prévue pour l’hiver 
2025-2026 », précise Aïda Mitić.

FRANCHIR LES FRONTIÈRES FANTASTIQUES
Cette transformation de grande ampleur et sur plusieurs niveaux, au cœur 
de la vieille ville, aboutira à la création d’un lieu de référence dédié aux ima-
ginaires fantastiques, avec des expositions thématiques, des résidences d’ar-
tistes et une programmation culturelle riche en évènements, animations et 
rencontres (voir encadré). L’œuvre de l’artiste neuchâtelois d’adoption John 
Howe, figure incontournable de l’illustration du monde de J.R.R. Tolkien et 
de l’adaptation de ses principales œuvres à l’écran, constitue une contribu-
tion importante à ce projet. La Fondation se réjouit aussi du soutien fort 
de la Ville de Neuchâtel, par son Conseil général, qui a accepté un crédit de 
950’000 francs pour la concrétisation du projet, le 4 novembre dernier. ● AK

La Tour du fantastique ouvrira ses portes au public 
dans un peu plus d’année, à l’hiver 2025-2026. 
Actuellement en chantier, les anciennes prisons 
de Neuchâtel accueilleront ce futur espace d’exposition 
de référence autour du fantastique.
PHOTOS : XAVIER VOIROL / ÉTAT DE NEUCHÂTEL 2024

Un étage entier du corps des prisons est laissé pour témoin, avec des espaces d’exposition qui prendront place notamment dans six anciennes cellules.

Une grue a pris place dans la cour intérieure, entre la tour médiévale 
et le corps des anciennes prisons.
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CULTURE VISITE EN IMAGES SUR LE CHANTIER DE LA TOUR DU FANTASTIQUE

Des salles d’exposition dans les anciennes prisons

La Tour du fantastique tient sa directrice 
La Fondation Neuchâtel Fantastique, créée par la Ville et le Canton de 
Neuchâtel, le NIFFF et l’artiste John Howe ont le plaisir d’annoncer 
l’arrivée de Diane Launier. Cofondatrice du Musée des arts ludiques 
à Paris, elle prendra la tête du futur espace d’exposition et de création 
destiné à faire dialoguer art, science et innovation technologique. 
Choisie par la fondation à l’issue d’un large appel à candidatures, 
Diane Launier entrera en fonction le 1er décembre prochain. 
Passionnée par la transmission artistique et culturelle, Diane Launier 
a fondé à Paris la première galerie d’art du monde consacrée à l’art 
contemporain issu des œuvres de concept du cinéma, de l’animation, 
de la bande-dessinée, des mangas et du jeu vidéo. Elle est aussi à l’ori-
gine du Musée Art Ludique dont elle a été la directrice générale. Fondé 
en 2013, ce lieu pionnier consacré aux industries créatives a attiré 
400’000 visiteurs dès la première année. « Avec une personnalité aussi 
enthousiasmante et créative à sa tête, nous sommes convaincus que 
la Tour du fantastique deviendra rapidement un lieu culte auprès d’un 
large public et qu’elle va rayonner bien au-delà de nos frontières. Son 
important réseau international est à l’image de l’œuvre et de l’artiste 
John Howe », a déclaré Didier Boillat, président de la fondation. ●Un étage entier du corps des prisons est laissé pour témoin, avec des espaces d’exposition qui prendront place notamment dans six anciennes cellules.

Une partie des murs de séparation des 24 cellules sont détruits 
pour permettre de réaménager de nouveaux espaces. 

Le corps des prisons accueillera un espace d’exposition, mais aussi 
un café-restaurant, une boutique et une salle de conférence. PHOTO : SP

Nommée chevalière de l’ordre des Arts et des Lettres, Diane Launier 
sera la directrice de la Tour du fantastique. 
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Raya

 
Raya, croisée Am’Staff, est une adorable femelle stérilisée née en 2018. 

En raison de son passé mouvementé, Raya recherche une famille expérimentée et attentionnée, 
prête à lui offrir l’amour et la stabilité dont elle a besoin. Elle ne sera pas placée comme premier 

chien et devra suivre des cours d’éducation pour s’épanouir pleinement.
Elle devra être le seul animal de la famille. 

Actuellement en famille d’accueil, Raya n’est pas visible au refuge. Si vous êtes prêt à lui offrir un 
foyer responsable et aimant, veuillez nous envoyer une lettre de motivation détaillée décrivant le 

mode de vie que vous pourriez lui offrir à :
refuge@refugedecottendart.ch.

Louis

Voici Louis, notre American Bully XL, alias Monsieur Muscle ! 

À peine 2 ans et déjà tout en puissance. Mais attention, ce grand gaillard a besoin d’un humain 
qui sait y faire : expérience requise, et une bonne dose de douceur mélangée à une poigne 

de fer pour lui montrer le chemin.

Contactez-nous au 032 841 38 31 
pour rencontrer ce colosse au cœur tendre et voir si l’alchimie opère !

Kiss Mee

Kiss Mee, adorable petite croisée American Bully de 6 mois, rêve de trouver une famille prête 
à lui offrir un foyer chaleureux où l’amour et les câlins seront au rendez-vous. Avec une dysplasie 

à gérer, elle aura besoin d’un coup de patte pour rester en bonne santé tout au long de sa vie, 
et ses futurs maîtres devront être prêts à en assumer les frais et les soins qui y sont liés.
Kiss Mee cherche des humains connaisseurs de sa race, prêts à s’investir avec douceur, 

patience et beaucoup de complicité. Stérilisation et cours d’éducations obligatoires.

En échange ? Des moments inoubliables, des léchouilles à volonté et un cœur fidèle.

Si vous pensez pouvoir lui offrir la vie qu’elle mérite, n’hésitez pas à nous écrire un petit mot 
en décrivant le foyer que vous pouvez lui apporter… et surtout, venez la rencontrer, 

elle vous attend déjà avec beaucoup d’espoir !

Portes ouvertes automnales
Vendredi 22 novembre de 17h00 à 20h00
Samedi 23 novembre de 10h30 à 18h00
Dimanche 24 novembre de 10h30 à 17h00

Venez déguster nos crus et découvrir
les produits présentés par 

des artisans locaux et passionnés.

Raclettes et gaufres vous seront proposées 
par notre équipe de viticulteurs.

Plus de détails sur www.prieure.ch
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Un spectacle d’anniversaire qui restera dans 
la mémoire des judokas, petits et grands. 

JUBILÉ LE JUDO CLUB DE LA CÔTE PESEUX A FÊTÉ SON 50e ANNIVERSAIRE 

Cinquante années à former des judokas 

La course populaire approche
à grands pas. Quelques changements 
ont été apportés à l’organisation
pour permettre d’accueillir le public 
dans les meilleures conditions, 
afin de lui faire vivre une expérience 
unique dans l’ambiance féerique 
du centre-ville avant les fêtes. 
Les inscriptions sont ouvertes 
jusqu’au jour de la course. 

 L a date de la course populaire a été avan-
cée d’une semaine pour permettre aux 
adeptes de course à pied de se rendre à 
la trotteuse Tissot le week-end suivant. 
La configuration du village de la corrida 

a également été repensé. Il investira bien évidem-
ment la place des Halles, mais également la rue 
de la Promenade-Noire, où les bus ne circuleront 
que dans un sens. « Depuis que nous avons repris 
l’organisation de la course en 2022, la corrida 
grandit. Nous gardons comme objectif d’atteindre 
les 1000 participant-e-s, ils et elles étaient envi-
ron 800 en 2023. Nous avons envie que les 
participant-e-s vivent une expérience particu-
lière dans l’ambiance féerique du centre-ville », 
explique Carolane Otz, directrice de SportPlus, 
qui chapeaute l’organisation de la course. 

HORAIRES MODIFIÉS
Autre nouveauté : l’horaire de la course a changé. 
Les réjouissances démarreront avec une heure 
d’avance, soit à 15 h 30, en particulier pour per-
mettre aux courses enfants de se dérouler un 
peu plus tôt. L’arche de départ se situera tou-
jours au pied de la rue du Château, et la rue de 
la Promenade-Noire sera désormais longée par 
une série de stands, proposant une large palette 
d’animations pour petits et grands. La tradition-

COURSE À PIED LA CORRIDA RAIFFEISEN SE TIENDRA AU CENTRE-VILLE LE 7 DÉCEMBRE 

La corrida, c’est pour bientôt !

Les participant-e-s qui parviendront à terminer la course ne recevront pas de médaille, 
mais un splendide bonnet, inspiré de celui de Coda, la mascotte de la course. ARCHIVES : LUCAS VUITEL

nelle course des mères et pères Noël est mainte-
nue. « Un juge sera caché sur le parcours pour 
désigner le plus beau déguisement avec à la clé 
une inscription à vie à la corrida  », précise Caro-
lane Otz. A la place des Halles, thé et biscômes 
seront distribués. Les courses jeunesse démarre-
ront à 16 h 30, tandis que le parade des mères et 
pères Noël se tiendra à 18 h. Le départ des adultes 
sera donné à 19 h 30. Le parcours à la marche par-
tira à 18 h 30 pour une distance de 5,1 kilomètres.

UN BONNET POUR LES FINISHERS
Un autre changement est également signalé : la 
rue du Coq-d’Inde ne figure plus sur le parcours 

des enfants. En effet, l’espace est déjà bien occupé 
par le marché de Noël. Les courses qui s’adressent 
à la jeunesse partiront depuis la rue de la Prome-
nade-Noire avec une boucle de 470 m pour les 
plus petits coureurs en herbe. L’itinéraire de la 
course des adultes reste identique avec quatre 
boucles pour un total de  6,8 kilomètres. Dans une 
optique plus durable, les participant-e-s qui ter-
minent la course ne recevront plus de médaille, 
mais un bonnet, dont le design s’inspire de celui 
de Coda, la fameuse mascotte de la course. Deux 
invitées de marque seront d’ailleurs de la partie : 
il s’agit des deux sportives d’élite Joanna Ryter et 
Loanne Duvoisin. ● AK

Le Judo Club de La Côte Peseux 
a célébré ses 50 ans, à l’occasion 
d’un souper-spectacle sur le thème 
du « temps qui passe à l’ombre 
du cerisier ». L’événement a réuni 
180 personnes à la salle de spectacle
de Peseux, samedi 2 novembre. 

«L e spectacle a été imaginé et monté par 
la chorégraphe Céline Besancet, en col-
laboration avec l’ensemble à cordes 

La Stravaganza et les moniteurs du club », ex-
plique Noémie Berthoud pour le Judo Club de 
La Côte Peseux. Parmi les invités présents, le 
fondateur de l’école de judo de Peseux, René 
Sugnaux a prononcé un discours, devant l’assem-
blée. A noter également la participation du maître 
Kazuhiro Mikami, 9e dan de judo. Les autorités 

communales étaient représentées par Pierre-
Yves Jeannin, président du Conseil général.

INITIATIONS GRATUITES
Par ailleurs, le club participe cette semaine 
jusqu’au 17 novembre aux Open Dojo Days, orga-
nisés par la Fédération suisse de judo et de ju- 
jitsu. Il est possible de participer à des initiations 
au Judo Club de La Côte Peseux. Les leçons sont 
gratuites et visent à faire découvrir comment 
les arts martiaux renforcent à la fois le corps et 
l’esprit. Infos sur www.judo-peseux.ch 
Le club compte actuellement 90 membres, en 
majorité des jeunes âgés entre 4 et 16 ans. « Nos 
cours ont lieu depuis 1978 dans les combles de 
la salle de spectacle de Peseux. Au bénéfice de di-
plômes Jeunesse + Sport, tous nos moniteurs ont 
grandi et se sont formés au sein du club ». ● AK
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Suivez le guide !
Adolphe Ischer

Adolphe Ischer fut d’abord instituteur, puis 
après l’obtention d’une licence et d’un doctorat 
ès sciences, fut nommé directeur des études à 
l’Ecole normale, puis inspecteur des études.
Parallèlement à ses activités professionnelles, il 
consacra une bonne partie de sa vie à donner des 
conférences dans le but de partager son amour 
de la nature avec les écoliers, les étudiants, les 
membres du Club jurassien ou ceux du Centre 
d’éducation ouvrière, qu’il guidait à la découverte 
des curiosités de notre canton. Il fut aussi  rédac-
teur du Rameau de Sapin et membre de la Socié-
té  neuchâteloise des sciences naturelles. 

Bulletin de commande
à envoyer à : Messeiller SA, Place de la Fontaine 1, Case postale 142, 2034 Peseux ou par e-mail à : edition@messeiller.ch

..........  ex. de l’ouvrage «  Suivez le guide  ! » de Adolphe Ischer, au prix de Fr. 18.– (TVA incluse), frais de port et d’emballage en sus.

Nom / Prénom :

Rue et N° :

NP et localité :

Téléphone :

Date :      Signature :

✃

Ses 127 articles publiés pendant une dizaine d’années dans le 
Bulletin officiel jusqu’en 1986 sont groupés dans ce livre.
179 pages, format 14,8 cm x 21 cm
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Marie Favre mérite aussi une rue
NOTICES BIOGRAPHIQUES ARTISTES, NOBLES, OUVRIÈRES… DES NEUCHÂTELOISES À DÉCOUVRIR

BIOLOGIE LA COMMUNICATION D’UN PETIT SINGE DÉCRYPTÉE PAR LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Cours de grammaire chez les colobes olive
L’étude montre que ces discrets petits primates 
ne possèdent qu’un répertoire très basique, 
constitué de seulement deux types de cris. Mais 
là où se démarquent les colobes, c’est par leur 
faculté à les combiner. «�Ces cris ne sont quasi-
ment jamais produits seuls, mais en longues sé-
quences, assemblées selon un ensemble de règles 
syntaxiques�», révèle Quentin Gallot, premier au-
teur de l’étude. Une complexité insoupçonnée qui 
dépasse de loin celle des autres espèces de pri-
mates non humains vivant dans le même envi-
ronnement, explique l’Université de Neuchâtel. ●

Artiste talentueuse, Marie Favre-Guillarmod (1824–1871) n’a pas pu achever ses recueils 
naturalistes. DESSIN AGATHE BORIN

Afi n de rééquilibrer la représentation 
des genres dans l’espace public,
la Ville publie, en collaboration
avec l’Université de Neuchâtel,
une somme de 50 notices biogra-
phiques originales consacrées
à des femmes ou groupes sociaux 
féminins. A découvrir chaque 
semaine avec un portrait illustré. 

 P eintre et dessinatrice, Marie Favre, née 
Jacot-Guillarmod, est surtout connue 
pour ses illustrations de livres de 
sciences naturelles au 19e siècle. Elle 
naît en 1824 à La Chaux-de-Fonds 

dans un milieu aisé, d’un père négociant horloger. 
En l’absence d’informations sur sa formation 
artistique, on peut supposer qu’elle a développé 
ses talents dans le cadre familial et que son frère, 
le peintre animalier Jules Jacot-Guillarmod, lui a 
donné des cours privés.
En 1848, elle épouse Louis Favre, instituteur
et historien originaire de Boudry. Personnalité 
infl uente du canton, il est l’un des fondateurs du 
Muséum d’histoire naturelle. Ils auront un fi ls 
unique, né en 1858. Marie et Louis peignent côte 
à côte, notamment les vestiges archéologiques 
des fouilles menées par Edouard Desor. Douée 
du sens du détail et d’une grande habileté tech-
nique, Marie excelle dans le dessin scientifi que. 
Elle e� ectue d’ailleurs un grand nombre d’illus-
trations pour la revue Le Rameau de Sapin. Ses 
œuvres sont aussi exposées dans les salles de la 
Société des amis des arts à Neuchâtel, ainsi qu’à 
La Chaux-de-Fonds et au Locle. En 1869, Louis 
Favre publie un vaste ouvrage consacré aux 
champignons, en partie illustré par son épouse 
dont la contribution reste discrète. Un recueil
de dessins d’oiseaux et un ouvrage sur la fl ore du 
Jura demeurent inachevés:  enga-
gée à secourir les soldats de l’ar-
mée Bourbaki à Neuchâtel, Marie 
Favre meurt en 1871, après avoir 
vraisemblablement contracté la 
fi èvre typhoïde. ●

Le colobe olive surprend par
la richesse de sa communication 
vocale. Selon l’Université de 
Neuchâtel, ce petit singe transmet 
des informations variées malgré
un répertoire vocal limité. 

 P as besoin de communication complexe 
quand on est un animal peu social�? D’après 
des travaux de l’Université de Neuchâtel, le 

colobe olive pourrait bien prouver le contraire. 
Bien que ce petit singe évoluant dans les forêts 

tropicales de Côte d’Ivoire ait un répertoire vocal 
limité, il compense en assemblant ces cris en sé-
quences. A travers leur étude, publiée récem-
ment dans le journal iScience, les scientifi ques 
ont même pu décoder la signifi cation de cer-
taines de ces combinaisons, révélant une «�gram-
maire�» rudimentaire. Chaque séquence de cris, 
loin d’être arbitraire, peut transmettre des infor-
mations sur la nature d’un danger dans l’environ-
nement. Cette découverte o� re ainsi un modèle 
unique pour explorer les origines de la complexi-
té linguistique chez nos ancêtres. 
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Consultation 
des offres détaillées 
et postulations

ENQUÊTES PUBLIQUES

Dossier SATAC n° 118488
Parcelle(s) et coordonnées  : 11151 - Neuchâtel; 
1204632/2560052
Situation : Les Parcs; Rue Louis-d’Orléans 38
Description de l’ouvrage : Assainissement
énergétique et surélévation d’un immeuble existant
Requérant(s) : Fondation d’Ebauches SA, 
2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans : Ardian Syla, ProjectIQ SA, 
2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 8 novembre 
au 9 décembre 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 119137
Parcelle(s) et coordonnées : 4339 - Corcelles-
Cormondrèche; 4338 - Corcelles-Cormondrèche; 
1204034/2556312
Situation : Les Nods; Route des Nods 35
Description de l’ouvrage : Modification d’une 
piscine existante avec adaptation de la terrasse
Requérant(s) : Cécile Odile et Edward James 
Walker Allan (Pineault), 2035 Corcelles
Auteur(s) des plans : Perrine Bedoy Bourquin, 
T-Rex Sàrl, Rue de Fontenailles 1, 1007 Lausanne
Les plans peuvent être consultés du 8 novembre 
au 9 décembre 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 119192
Parcelle(s) et coordonnées : 3050 - Peseux; 
1203952/2558959
Situation : Le Tombet; Rue des Noyers 2A
Description de l’ouvrage : Nouvelle installation 
de communication mobile pour le compte 
de Sunrise GmbH « NE082-1 » et Salt Mobile SA 
« NE_6109B »
Requérant(s) : Swiss Towers SA, 8152 Opfikon; 
Sunrise GmbH, 8152 Glattpark (Opfikon); 
Salt Mobile SA, 1020 Renens
Auteur(s) des plans : Peter Wernli, TM Concept AG, 
Route de la Chocolatière 26, 1026 Echandens
Les plans peuvent être consultés du 8 novembre 
au 9 décembre 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 119523
Parcelle(s) et coordonnées : 14359 - Neuchâtel; 
1205735/2560336
Situation : Pierrabot-Dessus; Rue Denis-de-
Rougemont
Description de l’ouvrage : Modification du point 
de collecte avec le remplacement de six conteneurs 
par quatre conteneurs aériens
Requérant(s) : Laurent Verguet, Ville de Neuchâtel, 
Office de la voirie, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans : Ville de Neuchâtel, 
Office des parcs et promenades
Les plans peuvent être consultés du 8 novembre 
au 9 décembre 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 119595
Parcelle(s) et coordonnées : 4259 - Corcelles-
Cormondrèche; 1204001/2555989
Situation : Champ Rond; Chemin de Closel 12
Description de l’ouvrage : Installation d’une pompe 
à chaleur
Requérant(s) : Daniele Veronesi, 2035 Corcelles-
Cormondrèche; Alice Moroni
Auteur(s) des plans : Helvetia Energy
Les plans peuvent être consultés du 8 novembre 
au 9 décembre 2024 délai d’opposition. ●

OFFRE D’EMPLOI

Le Dicastère de la cohésion sociale 
de la Ville de Neuchâtel recherche un-e 

Délégué-e à l’intégration,
chef-fe d’office et adjoint-e à 
la cheffe de service (80-90%)

Service : Cohésion sociale.
Activités : Sous la supervision de la cheffe de 
service, vous mettez en œuvre la politique d’in-
tégration et de cohésion sociale de la Ville de 
Neuchâtel. A cette fin, vous concevez, conduisez 
et promouvez des projets en faveur du vivre-en-
semble et de la lutte contre les discriminations. 
Vous favorisez l’accueil et l’intégration des per-
sonnes nouvellement arrivées. Vous fournissez 
un appui stratégique à votre hiérarchie en propo-
sant des solutions liées à l’évolution des besoins 
d’une société plurielle. Vous représentez la Ville 
au sein du réseau de partenaires. Vous encoura-
gez l’expression et la participation citoyenne par 
le soutien aux projets émanant de la société civile 
et par la création d’espaces de rencontres favori-
sant les échanges et la compréhension mutuelle. 
En qualité de cheffe d’office, vous supervisez les 
activités de la chargée de projet intégration, de la 
chargée de mission EDI et participez aux tâches 
et à la vie du service de manière transversale. 
En qualité d’adjoint-e, vous soutenez et suppléez 
la cheffe de service dans ses fonctions.

➜	Délai de postulation : Le 28 novembre 2024. ●

Ville de Neuchâtel, Service des ressources humaines, 
Rue Ernest-Roulet 2, 2034 Peseux, 032 717 71 47.

La Ville de Neuchâtel accorde une attention 
particulière à promouvoir la diversité des parcours 
de vie et de genre.

Dossier SATAC n° 119666
Parcelle(s) et coordonnées : 2590 - La Coudre; 
1205804/2563605
Situation : Monruz; Route des Falaises 74
Description de l’ouvrage : Installation de panneaux 
solaires sur toiture plate végétalisée
Requérant(s) : Michel Carvalhas, Wincasa AG, 
1002 Lausanne
Auteur(s) des plans : Manuel Leal, Solstis SA, 
Rue de Sébeillon 9B, 1004 Lausanne
Les plans peuvent être consultés du 8 novembre 
au 9 décembre 2024 délai d’opposition. ●

Dossier SATAC n° 119748
Parcelle(s) et coordonnées : 4368 - Neuchâtel; 
1204688/2561505
Situation : Neuchâtel; Faubourg de l’Hôpital 10
Description de l’ouvrage : Ajustement 
SATAC 111601 : Isolation extérieure de la toiture 
et modification d’ouvertures en toiture.
Requérant(s): –
Auteur(s) des plans : Christopher Pannett, 
Pannett & Locher Architectes Sàrl, 
Wasserwerkgasse 3, 3011 Berne
Les plans peuvent être consultés du 8 novembre 
au 9 décembre 2024 délai d’opposition. ●

➜	Seules les informations publiées dans la Feuille 
officielle cantonale font foi. Les oppositions 
éventuelles sont à adresser au Conseil communal, 
sous forme écrite et motivée. Les dossiers 
peuvent être consultés sur le SITN (Système 
d’information du territoire neuchâtelois), à 
l’adresse https ://sitn.ne.ch, taper le n° SATAC 
dans le champ de recherche. Consultation 
possible aussi à l’Office des permis de construire, 
faubourg du Lac 5, 1er étage  : lu - ve 8 h - 12 h, 
après-midi sur rendez-vous, 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 717 76 60 ou courriel peco.vdn@ne.ch.

OFFICE DES PERMIS DE CONSTRUIRE

SENIORS

Une rencontre 
pour innover ensemble
Après bientôt un an d’existence, l’Innovation 
Booster Silver Aging, initiative soutenue par  
Innosuisse et coordonnée par la Haute Ecole Arc 
Santé, franchit une nouvelle étape en organisant, 
avec la Ville de Neuchâtel, une journée dédiée 
à la création de solutions innovantes pour les 
seniors. Cet événement se tiendra lundi 18 no-
vembre de 13 h à 17 h au Lyceum Club, rue des 
Beaux-Arts 11 (et non 30 comme indiqué par 
erreur la semaine dernière). Lors de cette ren-
contre, chercheurs, start-ups, développeurs et 
partenaires seront invités à collaborer pour trou-
ver ensemble des solutions et proposer des pistes 
en faveur du bien-vieillir.
Vous êtes senior-e – ou au contact des seniors, 
telle que soignant-e, proche aidant-e… – et vous 
voulez contribuer à la conception de solutions 
innovantes pour mieux répondre à vos besoins ? 
Participez à cette rencontre : c’est gratuit, mais il 
faut s’inscrire sur https://bit.ly/silveraging ●

CLUB SOROPTIMIST

Actions contre 
les violence sexistes
Pour marquer ses 70 ans, le club Soroptimist 
de Neuchâtel financera des actions de préven-
tion contre les violences sexistes dans les écoles 
du canton. Plusieurs représentations de théâtre 
seront organisées pour les élèves en fin de sco-
larité obligatoire. Par cette action, le club veut 
mettre l’accent sur la sensibilisation des jeunes. 
Les Soroptimistes neuchâteloises s’associent 
ainsi à la compagnie de théâtre le Caméléon pour 
ce projet, indiquent-elles dans un communiqué. 
Un spectacle de cette troupe lausannoise spé-
cialisée dans les techniques du théâtre forum 
sera proposé aux écoles secondaires pour les 
élèves de 11e Harmos, afin de les sensibiliser aux 
violences touchant aussi bien les femmes que 
les hommes. Fondé en 1954, le club Soroptimist 
de Neuchâtel figure parmi les premiers clubs à 
avoir vu le jour en Suisse. ●
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MISS ET MISTER FÊTE DES VENDANGES

Marie Thiam et Sylvain Basilico couronnés
Marie Thiam, de Neuchâtel, et Sylvain Basilico, 
de Fontaines, ont été élus fin octobre Miss et 
Mister Fête des vendanges 2025. Le duo a été 
couronné à l’issue d’une soirée riche en émo-
tions. Marie, conseillère à la clientèle de 25 ans, 
et Sylvain, assistant médical de 27 ans, suc-
cèdent à Shannia Ighele et Darwin Ameli et re-
présenteront, durant leur « règne », la fête et le 
terroir neuchâtelois. Avec, en apothéose, la Fête 
des vendanges 2025.
Leurs dauphines et dauphins s’engageront à leurs 
côtés dans cette mission d’ambassadeurs : Emilie 
Galati, d’Hauterive, Stéphanie Raetz, de Colom-
bier, Gary Alzetta, de Cortaillod, et Olivier Men-
tha, de La Chaux-de-Fonds. Au total, 10 candi-

dates et 16 candidats étaient en lice pour le 
concours, qui a souhaité depuis quelques années, 
outre introduire la mixité, s’ouvrir à tous les profils 
et supprimé les critères d’âge ou de mensurations.

IMAGINEZ LE THÈME 2025
Par ailleurs, la Fête des vendanges a lancé son 
traditionnel concours destiné à choisir le thème 
de l’édition de l’année suivante. A la fois âme et 
moteur de l’événement, le thème choisi inspire 
l’affiche, les cortèges et le spectacle pyromélo-
dique. Vous avez une idée pour l’année 2025 ? 
Exprimez-la en remplissant jusqu’au 27 no-
vembre le formulaire qui se trouve sur le lien sui-
vant : https ://swll.to/P1JBFQ ●

Miss et Mister Fête des vendanges (au centre), leurs dauphines et dauphins à l’heure des résultats. 

CORCELLES

Appel aux témoins 
après un accident
Jeudi 7 novembre vers 00h35, un automobiliste 
circulait dans le tunnel de Corcelles en direction 
de Neuchâtel. En raison de son état physique (al-
cool) et probablement d’une vitesse inadaptée, 
il a, dans un premier temps, percuté le trottoir et 
la signalisation à l’entrée du giratoire, puis a tra-
versé en ligne droite la butte centrale du rond-
point, a indiqué la Police neuchâteloise dans un 
communiqué. Le véhicule s’est alors retourné et 
a heurté la façade d’un immeuble en provo-
quant d’importants dégâts. Légèrement blessé, 
le conducteur a été transporté en ambulance à 
l’hôpital Pourtalès pour un contrôle, établisse-
ment qu’il a pu quitter rapidement. Testé positif 
à l’alcool, il a été placé en garde à vue pour la 
suite de la procédure. L’enquête devra détermi-
ner les circonstances et le déroulement des 
faits. Cet accident a nécessité l’engagement de 
plusieurs patrouilles de la police neuchâteloise, 
d’une ambulance et des pompiers de Neuchâtel. 
Toute personne ayant été témoin de cet accident 
est priée de prendre contact avec la police neu-
châteloise au 032 889 90 00. ●

PESEUX

Noël des isolé-e-s
le 24 décembre
Depuis 1990, le Cercle de La Côte de la Société 
philanthropique suisse organise un Noël des iso-
lé-e-s le 24 décembre à midi. « Ce repas est orga-
nisé grâce à l’aide de généreux sponsors qui, 
pour certains, nous soutiennent depuis le début 
de l’aventure », indique la société dans un com-
muniqué. Qui relève également l’aide financière 
de l’Union, Société philanthropique suisse, qui a 
versé plus de 300’000 francs en 34 ans « pour 
pouvoir accueillir, gâter, entourer nos hôtes du 
24 décembre venant de Peseux, Corcelles, Cor-
mondrèche et Neuchâtel. »
Une nouvelle fois, la société attend les personnes 
qui seront seules le 24 décembre à la salle des 
spectacles de Peseux. Comme chaque année il 
est conseillé de s’inscrire à l’adresse : Société phi-
lanthropique suisse Union, Cercle de la Côte, 
Dîner de Noël des isolés, 2035 Corcelles. ●

DIFFUSION SUR SUNRISE TV

TV Découverte, 
un média à… découvrir !
A la fois chaîne de télévision, radio, magazine, 
créateur et diffuseur de contenus multimédias 
(animations, tutos, images de drone, photos, fic-
tions), et programme d’insertion socioprofes-
sionnelle, TV Découverte a débuté sa diffusion 
sur Sunrise TV ce lundi 11 novembre. Les émis-
sions sont ainsi visibles dans toute la Suisse (en 
Suisse romande sur le canal 991 de Sunrise TV), 
communique la chaîne, dont le financement est 
assuré par l’Etat et les communes, et qui met à 
disposition 13 postes pour des bénéficiaires de 
l’aide sociale.
Déjà disponibles sur le site www.tvdecouverte.
ch, mais aussi sur Facebook et Instagram, les 
productions vidéos pourront ainsi toucher un 
public plus large en franchissant les barrières lin-
guistiques et en atteignant les utilisateurs de la 
plateforme de Sunrise TV. Pour cette première 
diffusion sur Sunrise TV, la chaîne s’est rendue 
sur le chantier naval de la LNM pour enregistrer 
une émission spéciale avec Sébastien Jacobi, 
grand spécialiste des transports en Suisse et mé-
moire vivante de tout ce qui touche aux trains et 
aux bateaux.
« Notre ambition est de renforcer les compétences 
des personnes que nous encadrons ainsi que 
d’augmenter leur confiance en elles et leur moti-
vation, d’offrir du contenu vidéo de qualité et de 
soutenir, par nos productions audiovisuelles, le 
monde des arts et le sport en tant que facteur de 
santé communautaire », précise le communiqué. 
TV Découverte souhaite aussi « mettre en lumière 
les initiatives positives pour réduire la pollution, 
lutter contre le réchauffement climatique, préser-
ver la faune et la flore, et offrir un avenir meilleur 
aux générations futures. » ●

VOYAGE DANS LE TEMPS

Bientôt 
la soirée annuelle
de la Gym La Coudre
Vendredi 29 et samedi 30 novembre, la Gym 
La Coudre a le plaisir de vous présenter sa soirée 
annuelle. Plus de 150 gymnastes attendent un 
nombreux public pour un spectacle autour du 
thème « Voyage à travers le temps ». Les repré-
sentations ont lieu à 20h le vendredi, à 14 h 30 et 
à 20h le samedi, au collège de Sainte-Hélène. Le 
samedi soir, la traditionnelle disco prendra place 
après le spectacle. Les billets seront en vente 
au collège de Sainte-Hélène les 21, 22 et 26 no-
vembre de 19 h 30 à 20 h 30. Possibilité de 
prendre sa place également au moment de la re-
présentation sous réserve de disponibilité. Plus 
d’informations disponibles sur le site internet : 
www.gymlacoudre.ch ou sur le compte Instagram 
@gym_lacoudre ●
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❚ POLICE : 117
❚ SERVICE DU FEU : 118
❚ URGENCES VITALES 
ET AMBULANCE : 144
❚ HÔPITAL POURTALÈS 
ET MATERNITÉ
Numéro principal : 032 713 30 00
❚ HÔPITAL DE LA PROVIDENCE
Tél. 032 720 30 30
❚ CENTRE D’URGENCE 
PSYCHIATRIQUE (CUP)
24 h / 24, 7 j / 7, tél. 032 755 15 15.
❚ SERVICES DE GARDE 
Médecin, médecin-dentiste, 
pharmacien, hotline pédiatrique 
24 h / 24, 7 j / 7 : tél. 0848 134 134.
❚ PHARMACIE D’OFFICE
La pharmacie de la Gare est 
ouverte tous les jours jusqu’à 
20 h 30. Après 20 h 30, le numéro
de service de garde 0848 134 134 
communique les coordonnées du 
pharmacien de garde (ordon-
nances urgentes, taxe de nuit).
❚ NOMAD, MAINTIEN À DOMICILE
Aide et soins à domicile. Jours 
ouvrables : 8 h - 12h et 13 h - 19 h et 
sa 9 h 30 - 12 h et 13 h -  17 h 30.
Tél. 032 886 88 88,
www.nomad-ne.ch
❚ AROSS
Service gratuit d’information et 
d’orientation pour les + 65 ans et 
leurs proches. Tél. 032 886 90 90, 
e-mail : info@aross.ch,
www.aross.ch
❚ ENSEMBLE-NE
Portail d’entraide pour faire
face à la précarité.
E-mail : info@ensemble-ne.ch, 
www.ensemble-ne.ch
❚ VITEOS SA
Electricité, eau et gaz, numéro 
général et urgences : tél. 0800 800 
012.
❚ GROUPE E
Electricité, numéro d’urgence :
tél. 026 322 33 44.

En tant que journal off iciel, N+ est distribué dans les boîtes aux lettres et cases 
postales de tous les ménages et entreprises de la commune de Neuchâtel, 
même sur celles qui ont un autocollant « Pas de publicité ». 

Vous ne l’avez pas reçu ? Veuillez en informer le Bureau d’adresses 
de Neuchâtel SA, par le biais de l’adresse électronique distribution@ban.ch 
ou par téléphone au 032 753 51 60. Vous pouvez aussi le consulter 
ou le télécharger sur www.neuchatelville.ch/medias. 
Merci de votre collaboration !

Urgences 
et permanences

Services 
religieux

Services
et contacts utiles

Des 16 et 17 novembre 2024    

❚ EREN • PAROISSE RÉFORMÉE 
 DE NEUCHÂTEL 
Collégiale : Di 17, 10 h, culte.
La Coudre : Di 17, 10 h, culte.
Chaumont : Di 17, 11 h 15, culte suivi 
d’un apéritif. 
Poudrières 21 : Ma 19, 14 h 30, culte 
en allemand.

❚  PAROISSE RÉFORMÉE
 DE LA CÔTE 
Temple de Peseux : Di 17, 10 h, culte 
Terre Nouvelle.

❚ ÉGLISE CATHOLIQUE ROMAINE 
Basilique Notre-Dame : Di 17, 10 h 
et 18 h, messes. 
Serrières, église Saint-Marc :
Sa 16, 17 h, messe.
Vauseyon, église Saint-Nicolas : 
Pas de messe.
La Coudre, église Saint-Norbert : 
Pas de messe.
Messe en latin : Di 17, 17 h,
Saint-Norbert.
Mission italienne : Pas de messe.
Mission portugaise : Sa 16, 17 h, 
Basilique Notre-Dame, messe
en portugais-français.
Hôpital Pourtalès, chapelle
6e étage : Di 17, 10 h, célébration 
animée par l’équipe œcuménique 
d’aumônerie de l’hôpital, le 1er et
3e dimanche du mois. 
Notre-Dame de Compassion,
à Peseux : Ve 15, 9 h, messe suivie 
du mouvement marial. Di 17, 10 h, 
messe journée mondiale
des pauvres.

❚ ÉGLISE CATHOLIQUE
CHRÉTIENNE 

Eglise Saint-Pierre à La Chaux-
de-Fonds (rue de la Chapelle 7) :
Di 17, 10 h, célébration.
Eglise Saint-Jean-Baptiste
à Neuchâtel (rue Emer-de-Vattel) :
Di 17, 10 h, célébration
à La Chaux-de-Fonds.

❚  SEPOQUA, SERVICE DE
LA POPULATION ET
DES QUARTIERS ET GUICHET 
D’ACCUEIL DE NEUCHÂTEL

Rue de l’Hôtel-de-Ville 1,
lu et me 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 - 17 h,
ma 7 h 30 - 12 h et après-midi fermé,
je 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 -18 h,
ve 8 h 30 - 15 h. Tél. 032 717 72 60, 
e-mail : accueil.neuchatel@ne.ch.
Pour notamment :
• Arrivées, départs, pièces d’identité, 

permis de séjour à renouveler, 
attestations

• Objets perdus et trouvés
• Cartes journalières CFF
• Cartes de résident-e
• Sacs NEVa pour familles avec 

enfants de moins de 3 ans
• Annonce et enregistrement

de chiens
• Support pour les assemblées 

citoyennes
• Et aussi : cartes de prépaiement 

pour certains parkings, 
enregistrement au guichet unique.

❚  AUTRES GUICHETS D’ACCUEIL
Délivrent les mêmes prestations que 
le Sepoqua selon les jours et heures 
indiqués ci-dessous :
Guichet d’accueil de Corcelles-
Cormondrèche Rue de la Croix 7,
ma et je 9 h - 12 h et 13 h 30 - 16 h 30.
Tél. 032 886 53 00, e-mail : accueil.
corcelles-cormondreche@ne.ch.
Guichet d’accueil de Peseux
Rue Ernest-Roulet 2, lu et me 9 h - 12 h 
et 13 h 30 - 16 h 30. Tél. 032 886 59 00,
e-mail : accueil.peseux@ne.ch.
Guichet d’accueil de Valangin
Bourg 11, ma 13 h 30 - 16 h 30,
ve 9 h - 12h. Tél 032 857 21 21, 
e-mail : accueil.valangin@ne.ch.

❚  ÉTAT CIVIL
Rue de l’Hôtel-de-Ville 1,
lu au ve 8 h 30 - 12h, sauf ma
dès 7 h 30, l’après-midi
sur rendez-vous. Tél. 032 717 72 10, 
e-mail : ec.vdn@ne.ch.  
Changements d’état civil, statut 
personnel et familial, noms, droit
de cité, nationalité.

❚  DEMANDES D’AUTORISATIONS
Stationnement : macarons zone 
bleue, P&R, autorisations visiteurs, 
chantiers, demande spéciale
zone piétonne, etc.
www.neuchatelville.ch/
stationnement.
Vente, stands, manifestations :
pour toute question ou demande 
www.neuchatelville.ch/
manifestations.

❚  GÉRANCE ET LOGEMENT
Appartements et places
de parc à louer sur :
www.neuchatelville.ch/alouer.

❚  EMPLOI
Off res d’emploi de l’administration 
communale sur
www.neuchatelville.ch/emplois.

❚  QUESTIONS SOCIALES
Boutique d’information sociale
Rue Saint-Maurice 4,
tél. 032 717 74 10, e-mail :
service.social.neuchatelville@ne.
Pour toutes questions à caractère 
social.

❚  SANTÉ SEXUELLE
Centre de santé sexuelle –
planning familial
Rue Saint-Maurice 4,
tél. 032 717 74 35,
e-mail : sante.sexuelle.ne@ne.ch.
Pour toutes questions relatives
aux domaines de l’intime
et des sexualités. Voir aussi sur
www.neuchatelville.ch/
sante-sexuelle.

❚  PISCINES ET PATINOIRES
Piscines du Nid-du-Crô : Bassins 
intérieurs. Tél. 032 717 85 00,
www.lessports.ch/piscines. 
Patinoires du Littoral : Ouvertes
au public. Tél. 032 717 85 53,
www.lessports.ch/patinoires.

Bibliothèques
❚  BIBLIOTHÈQUE PUBLIQUE 

ET UNIVERSITAIRE
Collège latin, Neuchâtel,
tél. 032 717 73 20, bpun.unine.ch.

❚  BIBLIOTHÈQUE-LUDOTHÈQUE 
PESTALOZZI

Faubourg du Lac 1, Neuchâtel,
www.bibliotheque-pestalozzi.ch. 

❚  BIBLIOMONDE BIBLIOTHÈQUE 
INTERCULTURELLE
ET MULTILINGUE 

Rue de la Treille 5, Neuchâtel,  
tél. 032 721 34 40,
www.bibliomonde.ch.

❚  COD – CENTRE ŒCUMÉNIQUE 
DE DOCUMENTATION

Grand’Rue 5A, Peseux,
tél. 032 724 52 80, www.cod-ne.ch.

❚ BIBLIOTHÈQUE DE PESEUX
Rue du Lac 1, tél. 032 717 73 60,
www.nechatelville.ch/bibliopeseux. 

❚ BIBLIOTHÈQUE DE
CORCELLES-CORMONDRÈCHE 
Avenue Soguel 27, tél. 032 886 53 18,
www.neuchatelville.ch/bibliocc.

❚ BIBLIOBUS À VALANGIN
Place de la Collégiale 7,
une fois par mois, prochaine date :
lu 18 novembre, puis lu 16 décembre 
de 17 h 30 à 18 h 35.
www.bibliobus-ne.ch.
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Pas de parution le 20 novembre
Le journal N+ ne paraîtra pas exceptionnellement

mercredi prochain 20 novembre.
Retrouvez l’actualité de la Ville de Neuchâtel
sur notre site internet, www.neuchatelville.ch
ou sur nos réseaux sociaux @neuchatelville.

Prochaines éditions de l’année 2024 :
le 27 novembre, puis les 4, 11 et 18 décembre.
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Leurs trois coups de cœur

Préparez-vous à entrer  
dans la zone 
Dix-neuf générations ont franchi les portes de la 
Zone, personne n’en est ressorti. La Zone ? Une 
Varsovie du futur, vidée de ses habitants et en-
cerclée d’immenses murs pour contenir la Chose, 
effrayante et dangereuse créature créée par 
l’Homme, devenue incontrôlable. Prym et Joanna 
y sont envoyés pour tenter de la tuer. Ils devront 
immédiatement lutter pour survivre et s’adapter. 
Et réaliseront que le pire ici n’est peut-être pas 
la Chose... 
« Ce roman de science-fiction nous happe dès les 
premières lignes. Le rythme est haletant, le décor 
de cette société très codifiée et réglementée est 
finement posé, le tout porté par une belle plume. 
On en redemande et on en reçoit : le troisième et 
dernier volume de la série vient de sortir ». ● 

➜	Absolu, Margot Dessenne,
	 Paris : Castelmore, 2023, 541 pages.

Magma bouillonnant 
en Islande
Des tremblements de terre secouent la péninsule 
de Reykjanes, dans les environs de Reykjavik, 
réveillant des volcans endormis depuis 800 ans. 
Anna Arnardóttir, volcanologue réputée, est dé-
pêchée sur les lieux pour évaluer les risques. Elle 
devra gérer l’hypocrisie des politiques qui mini-
misent le danger et des bouleversements internes 
qui vont changer sa vie suite à sa rencontre avec 
un photographe. 
« Ce roman entremêle la violence de la catas-
trophe naturelle qui s’annonce et la vie person-
nelle de Anna qui va progressivement se craque-
ler et nous laisser sans voix au moment du dernier 
chapitre. Détail à ne pas négliger, vous pourrez 
même briller en soirée grâce aux connaissances 
acquises sur les volcans durant votre lecture ! ». ●

➜	Eruptions, amour et autres cataclysmes,
	 Sigrídur Hagalín Björnsdóttir,
	 Montfort-en-Chalosse : Gaïa, 2024, 326 pages.

On ne revient pas indemne 
de l’année de grâce…
Comme ses sœurs avant elle, Tierney part pour 
l’année de grâce avec d’autres filles du village.
Elles quittent leur foyer pour éliminer la « magie » 
qu’elles ont en elles. Cette magie dont les hommes 
ont peur…
Cette année sera difficile, certaines de ces filles ne 
reviendront pas et celles qui reviendront seront 
changées à jamais, elles pourront néanmoins pré-
tendre à un beau mariage…
Tierney n’est pas comme toutes les autres filles, 
elle aspire à la liberté !
« Cette dystopie nous donne un espoir de libéra-
tion et de changement pour la condition de la 
femme dans une société patriarcale ». ●

➜	L’année de grâce, Kim Liggett,
	 Bruxelles : Casterman, 2020, 447 pages.

La future façade sud. CHABLAIS FISCHER

COLLÈGE LATIN LES POINTS FORTS D’UN PROJET DE RÉNOVATION D’ENVERGURE

Une bibliothèque de rêve pour Neuchâtel
Dès 2025, le Collège latin sera 
rénové pour abriter la nouvelle 
Bibliothèque de Neuchâtel. 
Les bibliothèques de Peseux 
et de Corcelles-Cormondrèche 
y seront rattachées en tant que 
bibliothèques de quartier.

 A vec une ouverture prévue à l’horizon 
2028, la nouvelle bibliothèque enrichira 
l’attrait culturel, touristique et social de 

Neuchâtel et de toute sa région. Associant des 
éléments de patrimoine et d’architecture, elle in-
tégrera des valeurs d’inclusion et de durabilité. 
Les services existants seront maintenus et déve-
loppés pour faire face à l’évolution des besoins 
actuels et des nouvelles technologies. Un espace 
d’éducation à l’image verra le jour, de même 
qu’une artothèque, des zones de travail et de dé-
tente, et un café-restaurant tourné sur la place 
Agota Kristof et sur le lac.

Céline Zuber, BPUN. Estelle Cuche, Bibliothèque Pestalozzi. Clémence de Montmollin, BPUN.

Résolument orientée vers le public, la biblio-
thèque a pour mission de répondre aux besoins 
de la population en information, en culture gé-
nérale et en littérature, de favoriser le développe-
ment et la formation tout au long de la vie, de 
faciliter l’intégration harmonieuse de chaque 
personne au sein de son environnement social 
et de promouvoir l’épanouissement intellectuel 
et émotionnel à travers la lecture.

500’000 DOCUMENTS
La bibliothèque veille également à réunir et 
préserver l’héritage intellectuel et culturel de la 
région en mettant à disposition les quelque 
500’000 documents qui composent le patri-
moine documentaire historique de Neuchâtel. 
Last but not least, elle assure la sauvegarde de 
200 fonds d’archives, dont certains font déjà sa 
réputation au niveau international. ● 

➜	www.neuchatelville.ch/nouvellebibliotheque
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 L’ avez-vous déjà vue, la Grande 
Dâme de Peseux ? Impossible de la 
manquer, tant sa beauté émer-
veille le paysage. Avec ses volets 
verts, son teint pâle et sa jolie 

fresque murale, elle ne passe pas inaperçue, en 
face du rond-point de l’ancienne maison de 
commune. « Quand nous avons visité la bâtisse, 
j’ai tout de suite été conquise par le potentiel 
de la maison. C’était comme une évidence ! Il y 
règne une atmosphère chaleureuse », explique 
Olivia Manigley, professeure de philosophie. 
Avec son mari Nicolas et leurs deux enfants, ils 
entreprennent en juillet 2022 la rénovation 
des lieux, autrefois occupés par Centrevue, qui 
œuvre pour les personnes aveugles et mal-
voyantes. « J’ai retrouvé d’anciennes photos, où 
l’on voit un magnifique jardin. Nous avons déci-
dé de le réhabiliter et de planter plusieurs es-
sences d’arbres et des plantes aromatiques », 
indique la jeune femme. 

UNE AMBIANCE COMME À LA MAISON
Le rez-de-chaussée se compose de trois es-
paces distincts, ouverts au public du lundi au 
vendredi. Avec ses grandes vitres, le salon de 
thé est plongé dans une magnifique lumière. 
Le canapé et les fauteuils d’époque lui ap-
portent beaucoup de cachet et une atmosphère 
chaleureuse. « En été, nous installerons égale-
ment une terrasse dans le jardin », précise le 
couple. Le coin café-boutique offre une autre 
ambiance, toute aussi conviviale, avec notam-
ment des jeux et livres pour enfants. « C’est 
drôle de voir les gens s’installer d’un côté ou de 
l’autre, selon leurs affinités. Nous avons à cœur 
d’accueillir le public dans une ambiance fami-
liale, où toutes les générations sont les bienve-
nues », relève Nicolas Manigley. Entre les deux 
espaces, se trouve l’épicerie familiale qui pro-
pose des produits sains, parfois locaux. « Il s’agit 
de produits que l’on aime et que l’on consomme. 
On trouve notamment différents encas sains », 
explique Olivia Manigley. Des places de parc 
sont à disposition des client-e-s du côté de la 
rue de la Gare. 
Au premier étage se trouve l’appartement fami-
lial, tandis qu’un espace thérapeutique collectif 
occupe les pièces, sous les combles. Dans le jar-
din, sous l’arbre qui donne sur la rue de la Gare, 
se trouve également un étal de légumes frais. 
« Les légumes arrivent tous les mardis. Nous 
sommes d’ailleurs ouverts non-stop de 7 h 30 à 
18 h 30 le mardi », note le couple. ● AK

  Nouvelle vie pour la Grande Dâme 
PESEUX UN NOUVEAU CAFÉ OUVRE SES PORTES DANS UNE AMBIANCE BELLE ÉPOQUE 

La Grande Dâme à Peseux abrite une épicerie familiale ainsi qu’un salon de thé et un coin
café-boutique.  PHOTOS : BERNARD PYTHON

Sise au numéro 3 de la rue 
de Corcelles à Peseux, la splendide 
bâtisse datant du 19e siècle a été 
entièrement rénovée par une 
famille, à qui elle a tapé dans l’œil. 
Le couple Manigley a inauguré 
au rez-de-chaussée une épicerie 
familiale en août 2024, de même 
qu’un nouveau coin café, ouvert 
depuis un mois.

Une fresque pour embellir la façade de la Grande Dâme
Situé à l’est de la bâtisse, un majestueux paon habille le mur. Née en 2023, la fresque murale 
est le fruit d’une collaboration entre Olivia Manigley et l’artiste Elena Jeanneret. La peinture 
de couleur verte, synonyme d’espoir, représente la nature. On retrouve aussi l’inscription du nom 
de la bâtisse : la Grande Dâme. « En visitant la maison pour la première fois, j’ai tout de suite 
pensé à une grande dame avec une grande âme », explique Olivia Manigley. Le couple a choisi de 
changer de vie pour s’occuper de ses enfants, et passer moins de temps dans les trajets du quoti-
dien. Le projet est aussi un retour à la Belle Epoque, de par l’architecture de la maison, symboli-
sée par les végétaux. En effet, le végétal était la thématique centrale dans l’Art Nouveau. C’est 
aussi un clin d’œil à une solution d’avenir pour un monde plus écologique. « Le paon est un animal 
emblématique de l’Art Nouveau. Il représente symboliquement le renouveau. Nous sommes dans 
une époque de transition et de changements profonds », estime Olivia Manigley. ●

Olivia et Nicolas Manigley ont décidé de changer de vie pour voir grandir leurs deux enfants.
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